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DIGITALART



Inlinea con la forte capacita di sapere anticipare le tendenze, la nuova collezione
Digitalart di Ceramica Sant’Agostino fa irruzione nel mondo del fashion
appropriandosi dei grafismi artistici dei tessuti e definendo un nuovo codice
ornamentale della materia ceramica pit avanzata.

Digitalart non silimita pero a tradurre la cifra stilistica delle tetxure ma le interpreta
artisticamente attraverso una chiave dilettura grafica, sintetizzata nel movimento
cromatico di vuoti e di pieni, alternati attraverso sequenze visive che diventano

linguaggio.

Inline with the strong ability to set trends, Digitalart, the new collection of
Ceramica Sant’/Agostino, bursts into the world of fashion using the artistic
graphics of tissue and defining a new ornamental code for the most advanced
ceramic material.

Digitalart does not limit to translating the style of texture but interprets it
artistically through a graphic key, with a chromatic movement of empty and full,
alternated through visual sequences that become a language.
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GRAFISMO ARTINTICO
DISTILE 'TALIANO:
BELLIZZA 8INJALITA
E INNOVAZI

Italian style + artistic graphics: Kinstlerische Grafik im italienischen Stil: Décoration avec un style italien : XyLOXeCTBeHHaA rpaduKa B UTaNbAHCKOM CTUNE:
beauty, quality and innovation Schénheit, Qualitdt und Innovation beauté, qualité et innovation KpacoTa, KauecTBO 1 HOBATOPCTBO
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INATTESE
SUGGENTIONIT

IN CIKRAMICA

CHE INTERPRICTANO
OGN TIPO)
DIAMBIENTE

Unexpected suggestions of ceramic Unerwartete Eindriicke aus Keramik, die zur Inattendues émotions en céramiques HeoxwaaHHoe 0basHyie KepamyKiA,
interpreting any kind of environment Interpretation jedes Raumtyps geeignet sind interprétent chaque type d'espace nepenaBaemoe NoboMy TUMy NOMeLLEeHNA
Digitalart White 6060

Digitalart Grey 1060

Digitalart Ecru 1060
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Digitalart White 1060
Digitalart Grey 1060

Digitalart White 6060
Digitalart Grey 1060
Digitalart Ecru 1060
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Digitalart White 1060
Digitalart Grey 1060
Digitalart Ecru 1060
Digitalart Denim 1060
Digitalart Night 1060
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Digitalart White 6060
Digitalart Ecru 3060
Digitalart Grey 1060

Digitalart Denim 6060
Digitalart Night 1060
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MOVIMIENTO
CROMATICO

DIVUOTI I DI PLIENI

Chromatisches Wechselspiel zwischen leer
und voll als Kodierung eines Modells aus
Feinsteinzeug

Chromatic motion of blank and fill
to encode a model of stoneware

Mouvement chromatique vide et plein pour
coder un modéle du Grés

XpOMaTnyeckas vrpa nycTbix 1 3anoaHEHHbIX
KPACKOM y4aCTKOB 1A KOAUOUKALWMM MOpenn
KepamorpaHuTa
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Digitalart Grey 60120 > Digitalart Mix 9090
Floor / Digitalart Grey 60120
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Digitalart Ecr 1560
Digitalart White 1560
Digitalart Grey 1560

Floor / Digitalart Denim 6060
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ESPLORANDO
1 MONDO)
DEL FASHION

24 Exploring the world of fashion Auf der Entdeckungsreise durch die Welt der En explorant le monde de la mode OTKpbIBas AN1A Ceds MMP MOJIbl, CO3AAt0TCA
for new languages of design Mode werden neue Design-Ausdrucksweisen sinventent des nouvelles formes de conception HOBbIE U3aHEPCKIe CTUN
geschaffen

Digitalart Denim 6060




Digitalart Ecrti 3060
Mosaico Digitalart Ecru

Digitalart White 3060
Plus Mix
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UKNZILC VISIVE
COMBINAZIONI

DI POSA

K LINKE
DIMATERIA

S

=)
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MocreaoBaTenbHOCTb BU3yasbHbX 00Pasos,

schéma de pose

a

Séquences visuelles,

Verlegungskombinationen

)

Visuelle Abfolgen

, laying patterns

Visual sequences,

28

MyKnagknn SIMHUIA MaTepuanos

KOMOMHALW

etlignes de la matiére

und Materiallinien

and lines of material
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UNA NUOVA

LAV L
ORNAMENTALL
DEL PORCELLANATO
PIU EVOLUTO

Anew ornamental key Eine neue ornamentale Interpretation des Une nouvelle clé ornemental avec le HoBoe opHameHTanbHoe pellieHvie ans
of the most evolved porcelain Feinsteinzeugs der jlingsten Generation cérame le plus évolue COBPEMEHHOro KepamorpaHuTa
Digitalart White 6060

Digitalart Ecru 6060
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Digitalart Night 9090



Digitalart Denim 1060
Digitalart Night 1060

Digitalart Grey 1560
Digitalart Ecru 1560



Digitalart Night 6060
Digitalart Grey 1060
Digitalart Denim 1060

Digitalart Grey 6060
Digitalart Denim 6060
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technology

RIPRODUCKE
TRAME
K COLORI

0
o

LIndposas neuats BOCMPOV3BOAUT PUCYHOK W

Der digitale Druck gibt Inhalte und Farben bis
HaHOCWT LiBETA 10 CaMbIX KPAEB MANTKY

zum Rand der Fliese wieder

jetd'encre reproduit les

textures et les couleurs jusqu'au bord du carreau

The digital printing reproduces plots and colors
impression numérique a

up to the edge of the tile

Li
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STRUTTURATA
TRIDIMENSIONALLE

technology

The first fabric effect made Der erste gewebedhnliche

on a ceramic surface with Effekt auf einer
three-dimensional texture Keramikoberflache mit
3D-Struktur

Questa collezione fa parte del progetto che raccoglie

la nuova gamma di prodotti Ceramica Sant'Agostino
realizzati con I'innovativo sistema di stampa digitale

a getto diinchiostro. Appositamente progettata per
l'industria ceramica, questa tecnologia consente infinite
possibilita di riproduzione di qualsiasi elemento grafico,
naturale o artistico, garantendo risultati tecnici ed
estetici straordinari. Determinante ¢ la definizione di
stampa: perfetta in ogni dettaglio, anche nel caso di
superfici strutturate con rilievi pronunciati, si estende
sull'intera superficie della mattonella, fino all'estremita
dei bordi. La stampa digitale & una tecnologia pulita:
gliinchiostri vengono utilizzati al 100% senza generare
residui di scarto.

Le premier carrelage Mepsblii S3GOEKT TKaHM,

avec effet de tissu sur peany30BaHHbIi

une surface céramique Ha TPEXMEPHOM

structurée CTPYKTYPUPOBaHHOM
Kepammyecko
NOBEPXHOCTM

This collection is part of the project that includes the
new range of Ceramica Sant'Agostino products made
with the innovative inkjet digital printing. Especially
designed for the ceramic industry, this technology
allows endless possibilities for reproduction of any
artwork, natural or artistic, ensuring extraordinary
technical and aesthetic results. The key point is the
definition of printing: perfect in every detail, even in
the case of structured surfaces with pronounced peaks;
it extends over the entire surface of the tile up to the
edges. Digital printing is a clean technology: the inks
are used 100% without generating residual wastage.

Diese Kollektion ist Teil des Projekts das die neue,

mit dem innovativen digitalen Tintenstrahl-
Drucksystem hergestellte Produktpalette von
Ceramica Sant'Agostino umfasst. Diese Technologie
wurde speziell fir die Keramikindustrie hergestellt
und bietet unendlich viele Moglichkeiten fiir die
Reproduktion beliebiger grafischer Elemente, egal

ob natirliche oder kiinstlerische, und garantiert
auBergewohnliche technische und ésthetische
Ergebnisse. Die Druckauflosung ist von grundlegender
Bedeutung: perfekt in jedem Detail, erstreckt sie

sich auch bej stark strukturierten Oberflachen Gber
die gesamte Oberflache der Fliese bis hin zum Ende
der AuBenrander. Der digitale Druck stellt eine
umweltfreundliche Technologie dar: die Tinte wird zu
100% aufgebraucht und es fallen keine Abfélle an.

Cette collection se situe dans le projet qui comprend la
nouvelle gamme produits de Ceramica Sant’” Agostino
fabriqué avec la derniére technologie numérique
d'impression a jet d'encre.

Elle a été développée spécifiquement pour 'industrie
céramique, cette technologie permet de reproduire

un nombre illimitées des éléments graphiques de tout
typologie, naturelle ou artistique, assurant résultats
techniques et esthétiques extraordinaires.

La définition d'impression elle est déterminant :
parfaite dans chaque détaille, Egalement dans le cas
des surfaces trés structurées, le décore se développe
sur toute la superficie du carreau et sur ses bords.

La technologie numérique d'impression a jet d'encre,
est une technologie propre : les encres sont utilisées au
100%, sans générer des déchets.

JTa KonnekLMA ABNAETCA YaCTblo MPOeKTa

KOTOPbI 3aKkNo4aeT B cebe HoBelLLyto rammy
npogykuuu komnanny Ceramica Sant’Agostino,
KOTOPaA BbIMONHEHa C NOMOLLBIO MHHOBALIMOHHO
cucTembl CTPYIHOM UdpoBoit neyatn. CneunanbHo
pa3paboTaHHas AnA KepaM14eckor NPOMBILIEHHOCTY,
AaHHaA TeXHONOMVA NPeAOCTaBAAET HEOr PaHNUYeHHbIe
BO3MOXHOCTW BOCMPOV3BEAEHNA Pa3NnyHbIX 06pa3os,
©CTeCTBEHHbIX VNN XYLA0KECTBEHHbIX, B rpaduke,
rapaHTUpyA BENKOMEMNHbIE MO TEXHVKE U KpacoTe
pe3ynbTatbl. OcHoBOMONaralolLei ABNALTCA BbICOKaA
UETKOCTb NeyaTn: NPeBOCXOAHaA BO BCEX ieTaNnAX, B
TOM UMCIIe B Cyuae APKO BbIPAXXEHHOM penbedHoN
NOBEPXHOCTU, OHa AOXOAMT 10 CaMblX KOHLIOB

nauTki. Lndposas neuatb Takxke ABNAETCA UACTON
TeXHOJOrei: YepHIAa 1CNonb3yloTca Ha 100%, be3
CO3aH1A 0TPabOTaHHbIX MaTepHanoB.
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Gres porcellanato

digital technology:

Porcelain

INFORMATION

Feinsteinzeug

Greés cérame

KepamorpaHut

I{I" h. | tiJ!Il_.ll
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Digitalart White 60120
Digitalart White 9090
Digitalart White 6060
Digitalart White 3060
Digitalart White 1560
Digitalart White 1060
Mosaico Digitalart White
Plus White

Digitalart Mix 9090

Numero grafiche
Number of patterns
Grafische Nummer
Nombre d'images
Konnuectso rpaduueckmx
opopmneHnit

Digitalart Mix 9090
Digitalart Mix 6060

Digitalart Ecrd 60120
Digitalart Ecrd 9090
Digitalart Ecrd 6060
Digitalart Ecrd 3060
Digitalart Ecrd 1560
Digitalart Ecrd 1060
Mosaico Digitalart Ecru
Plus Ecrd

Digitalart Mix 6060

FORMATI « SIZEES

90x90
36'x36"

60x120
24"x48"

her]va] s 5 o] = [

Plus Mix

Digitalart Grey 60120
Digitalart Grey 9090
Digitalart Grey 6060
Digitalart Grey 3060
Digitalart Grey 1560
Digitalart Grey 1060
Mosaico Digitalart Grey
Plus Grey

24"x24"

EN 14411 APPENDICE G Bla GL

Mosaico Digitalart Mix

Digitalart Night 60120
Digitalart Night 9090
Digitalart Night 6060
Digitalart Night 3060
Digitalart Night 1560
Digitalart Night 1060
Mosaico Digitalart Night
Plus Night

10x60
4x24"

15x60
6"x24"

[3)

1 2"><24”

Digitalart Denim 60120
Digitalart Denim 9090
Digitalart Denim 6060
Digitalart Denim 3060
Digitalart Denim 1560
Digitalart Denim 1060
Mosaico Digitalart Denim
Plus Denim

* Montato su rete
On net - Auf Netz - Sur trame
Cobparia Ha cexe

30x30 Mosaico *
12"x24"
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Schema posa/ Laying pattern n. 02

Schema posa/ Laying pattern n.01

Formato - Size > %

60 x 60 - 24" x 24" > 85,8%

Dig. White 6060

[ 1 10x60-4"x24" > 7,1%

Dig. Grey 1060

L 7 10x 60 -4"x 24" > 7,1%

Dig. Ecrt 1060

Formato - Size > %

_ 15X60-6"x 24" > 25%

Dig. Grey 1560

: 15x60-6"x 24" > 75%

Dig. White 1560

Schema posa/ Laying pattern

n.03

Formato - Size

%

Dig. White 1560

33,3%

S TR

Dig. Grey 1560

33,3%

) e

Dig. Ecrti 1560

33,3%

Schema posa/ Laying pattern n. 04
Formato - Size > %
60 x 60 - 24" x 24" >  57,1%
Dig. White 6060
30x60-12"x24" > 28,6%
Dig. Ecrti 3060
_ 15x60-6"x24" >  14,3%

Dig. Grey 1560
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Schema posa/ Laying pattern n.06
Formato - Size %
60 x 60 - 24" x 24" 75%

Dig. White 6060

1 10X 60 - 4" x 24" 12,5%

Dig. Grey 1060

[ ] 10x60-4"x24" 12,5%

Dig. Ecrt 1060

R

o8

<

Schema posa/ Laying pattern n.05
Formato - Size %
] 10x 60 - 4" x 24" 25%
Dig. White 1060
] 10X 60 - 4" x 24" 12,5%
Dig. Ecrti 1060
] 10x60-4"x 24" 12,5%
Dig. Grey 1060
I 10x60-4"x24" 25%
Dig. Night 1060
[ 10x60-4"x 24" 25%
Dig. Denim 1060
L 3

Schema posa/ Laying pattern n.07
Formato - Size > %
60 x 60 - 24" x 24" > 75%

Dig. Denim 6060

I 10x60-4"x24" > 25%

Dig. Night 1060

Schema posa/ Laying pattern n. 08
Formato - Size %
60 x 60 - 24" x 24" 75%

Dig. Night 6060

I 10x60-4"x24" 12,5%

Dig. Denim 1060

[ ] 10x60-4"x24" 12,5%

Dig. Grey 1060




Informazioni
Tecniche

Technical
Data

Technische

Daten

Information
Techniques

Pezzi speciali - Special Pieces - Spezial-Stiicke - Pieces Spéciales - CnevuuanbHbIX InemeHTOB

33x120- 13"x48"

Ang. Gradone 120 Sx Digitalart

White
Ecra
Grey
Night
Denim

9,5%60 - 37/8"x24"
Battiscopa Digitalart/60

33x120- 13"x48"

Gradone 120 Digitalart
White

Ecrd
Grey
Night

Denim

9,5x90 - 34"x26"
Battiscopa Digitalart

White White
Ecra Ecru
Grey Grey
Night Night
Denim Denim

1,5%30 - ##%12"

Quarter Round Digitalart

White
Ecra
Grey
Night
Denim

Imballi e pesi - Packing and weights - Verpackungen und Gewichte - Emballage et poids - Bec n ynakoBka

Formato Pzz./Scat.
Size Pcs/Box
Format Stek/Kart.
dopmarbl Pcs/Boite
(cm) LUt/Kop.
60x120 2
90x90 1
60x60 4
30x60 7
15x60 14
10x60 18
30x30 Mosaico 6
30x30 Plus 6

Mgq/Scat.  Kg/Scat. Kg/Mq
Sam/Box Kg/Box Kg/Sqm
Qm/Kart. Kg/Kart. Kg/Qm
Mc/Boite Kg/Boite  Kg/Mc
Kem/Kop.  Kre/kop.  Kre/Kem
1,44 31 21,5
0,81 17,5 21,5
1,44 31 21,5
1,26 27 21,5
1,26 27 21,5
1,06 22,8 21,5
0,54 1" 20
0,54 1" 20

Scatole
Boxes
Kart.
Boites
Kopobok 8
nanete
20

36

30

32

32

48

60

60

Montato
Mq Kg surete
Sgqm Kr B nanete On net
Qm Auf Netz
Mc Sur trame
Ke.m CobpaHa Ha

ceTke

28,8 620
29,16 630
43,2 930
4032 864
4032 864
50,88  1.095
324 660 <
324 660 <

TexHuyeckas

NHdopmauusa

33x120 - 13'x48"
Ang. Gradone 120 Dx Digitalart

White

Ecrd

Grey

Night

Denim
Nome Formato Pzz./Scat.  Pzz./Comp. Comp./Scat. Pannelli/Scat.
Name Size Pes/Box Pes/Set Set/Box Panels/Box
Nom Format Stck/Kart. Stck/Set Set/Kart. Paneele/Kart.
HasBane dopmarbl Pcs/Boite Pes/Set Set/Boite Panneaux/Boite

(cm) Lir/Kop. LWryk 8 Komnosnuwit  MaHeneii 8
KOMMO3WUMK B KOpobke Kopobke

Battiscopa/60 9,5x60 14
Battiscopa /90 8,5x90 6
Gradone 120 33x120 2
Ang Grad 120 Sx 33x120 1
Ang Grad 120 Dx 33x120 1
Quarter Round 1,5x30 42

Consigli per la posa - Suggestion for laying - Ratschlage fiir die Verlegung - Conseil pour la pose - CoeTbl no yknagke

Viste le caratteristiche della serie
si consiglia:
Fuga 2mm

Per i formati 30x60, 15x60 e 10x60 si
consigliano pose affiancate o a correre
sfalsate di 3/4

Per i formati 60x120 si consigliano pose

affiancate o a correre sfalsate di 4/5

Colore Fuga

White Mapei 111
Ecru Mapei 130
Grey Mapei 111
Night Mapei 114
Denim Mapei 112
Mix Mapei 113

Considering the characteristics of this series

we suggest:

+  2mmjoint
For the sizes 30x60, 15x60 and 10x60
lined up laying or 3/4 staggered laying
is suggested
For the sizes 60x120 lined up laying or
4/5 staggered laying is suggested
Grouting colour

White Mapei 111
Ecru Mapei 130
Grey Mapei 111
Night Mapei 114
Denim Mapei 112
Mix Mapei 113

Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie
es

empfiehlt sich:

2 mm. Fuge

Flr Formate 30x60, 15x60 und 10x60
neben verlegt oder 3/4 versetz

Fir Formate 60x120 neben verlegt oder
4/5 versetz

Certificazioni - Certifications - Zertifizierungen - Certifications - Ceptudukatbl

Coefficent of friction BOT 3000 W=

Y —4
ASTM (DCOF) s
C 1028 - 2006 ANSI A 137.1:2012 VERSION 1

Drypu>0,6 Wetp»>0,6

Natural Surface - Anti Slip

WET DCOF > 0,42

Natural Surface - Anti Slip

* ANAB

LEED

Vu les caractéristiques de la série, nous

conseillons:
- Joint2 mm

peKomeHayeTCA:
+  Los 2mm

B CUNY XapakTepuctTnk [flaHHoM cepnn

Pour les formats 30x60, 15x60 et 10x60,
il est conseillé une pose alignée ou une
pose décalée au 3/4

Pour les formats 60x120, il est conseillé une

[na dopmatos 30x60, 15x60 1 10x60
pexkomeHayeTCa yknagka pagamu nnv co
cmelleHnem Ha 3/4

[ina ¢popmatos 60x120 pexomeHayetca

Farbe der Fuge pose alignée ou une pose décalée au 4/5 YKNafKa pAaaMA W CO CMeLLIeHreM Ha 4/5

White Mapei 111 Couleur de joint LBeT WoB

Ecru Mapei 130 White Mapei 111 White Mapei 111

Grey Mapei 111 Ecru Mapei 130 Ecru Mapei 130

Night Mapei 114 Grey Mapei 111 Grey Mapei 111

Denim Mapei 112 Night Mapei 114 Night Mapei 114

Mix Mapei 113 Denim Mapei 112 Denim Mapei 112
Mix Mapei 113 Mix Mapei 113

A N _A Bx

= =

= 5

3 g ,

3 . o

CERTIFICATO PER LA EnvironmenTile

Serie in fase di certificazione - Collection under certification - Série en phase de rectification - Die zertifikaten werden gerade hergestellt - Cepus Ha cTagum cepTudmkaumm



Simbologia - Symbols - Symbole - Symboles - YcnosHble 0603HaueHns

Gruppo di usura DIN51130 Piastrelle con lieve Ingelivo Rettificata Spessore mm
superficiale Cla§si fjcaziqng \é?:ia;zrigne ditonoe Frost-resistant Rectified Thickness mm
i\irrfizze e ::::::olosnta QS\SZ gi\t/fa\r?;igcl:; shade and Frlos.tsicher :Z!:;?t Eike, mm
Résistance au gel paisseur mm
Degré de usure superficielle Rutschhemmungsklassifi- Fliesen mit leicht MoposocToika PekTUdNLIpOBaHHAA Tonura mm

lpynna Vctvpaemoctn
loBepxHOCTH

zierung

Classification glissement

unterschiedlichen
Tonalitdten und Muster

Carreaux avec faible

Knaccndukauma el

accuonkall différence de nuance et
YCTOMUNBOCTY K aructure

CKOMbXEHMIO

[1nnTKa C nerkum

VI3MEHEeHNEeM TOHa 1 PUCYHKa

UNIEN 150 9001:2008 BS OHSAS 18001:2007

SISTEMA DI GESTIONE 3
QUALITA CERTIFICATO SICUREZZA CERTIFICATO

n.13870 n. 20667

Imballi, colori e misure sono soggetti a inevitabili variazioni.
Le informazioni contenute nel presente catalogo sono il pit
possibile esatte, ma non sono da ritenersi legalmente vincolanti.

Packings, colours and sizes are subject to inevitable variations. Verpackungen, Farbe und Masse der Fliesen unterliegen
The information contained in this catalogue is correct to the best of unvermeidlichen Veréanderungen.
our knowledge, but it is not construed as legally binding.

Changements de poids, nuances et dimensions sont typiques et
inevitable. Les reinsegnements donnés dans ce catalogue sont le
Die im vorliegenden Katalog enthaltenen Angaben sind so genau plus possible exacts, sans avoir effet obligatoire.

wie méglich gehalten, sind aber auch rechtlich nicht verbindlich.

© 2015 Ceramica Sant'/Agostino S.p.A. All rights reserved  GA 06-15/ 10K
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